Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Piirustus n:o 5833, paivatty 3.12.2001, muutetiu 6.8.2002

Espoo

Tapiolan keskus Il

12. kaupunginosa, Tapiola
Kortteli 12052 seka osa puisto-

aluetta
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA

-MAARAYKSIA:

YU

Urheilutoimintaa palvelevien rakennusten
korttelialue. §§ 1-4.

Autopaikkojen korttelialue.
§§ 1-2.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella ole-
va viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kemrosalaneliometreini.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun tai lukusarjan osoitta-
ma rakennusoikeus' sijoittuu.

Ritning nr 5833, daterad 3.12.2001, andrad 6.8.2002

Esbo

Hagalund centrum Il

Stadsdel 12, Hagalund

Kvarter 12052 samt del av park-
omrade

Detaljplaneéndring

Skala 1:1000
150 m
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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade fér byggnader for idrotts-
verksambhet. §§ 1-4.

Kvartersomrade for bilplatser.
§§ 1-2.

Linje 3 m utanfoér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omréade.

Kryss pa beteckning anger att beteckning-
en slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Beteckning, som anger de byggytor till
vilka far foridggas den byggrétt, som
det arabiska talet eller talserien anger.
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Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesika-
ton leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa maanalai-
sia tiloja. Maanalaisten tilojen rakennusoi-
keus sisaltyy viereisen rakennusalan ra-
kennusoikeuteen.

Ulkoallas, johon liittyen saa rakentaa tar-
vittavia maanalaisia teknisia tiloja.

Pysdkdimispaikka.

Suluissa olevat numerot osoittavat kortte-
lit, joiden autopaikkoja saa alueelle
sijoittaa.

Alue on varattu kunnan tarpeisiin.

Rakennustaiteellisesti tai historiallisesti ar-
vokas rakennus. MRL 57§:n 2 momentin
nojatla maarataan, ettd rakennusta ei saa
purkaa eika siina saa tehda sellaisia kor-
jaus- tai muutostoita, jotka turmelevat julki-
sivujen, vesikattojen tai allashallin sisatilo-
jen rakennustarteellista tai historiallista ar-
voa.

YU-k-korttelille osoitettuja autopaikkoja on
rakennettava vahintaan 1 ap/ 70 k-m2.

YU-k-korttelin autopaikat sijoitetaan LPA-
alueelle ja tontille osoitetulle p-alueelle.

YU-k-korttelialueen (12052) uimahallira-
kennuksen maanalaisiin kellaritiloihin saa
rakentaa paaasiallisen kayttétarkoituksen
mukaisia tiloja. Tilat saa ulottaa ma-mer-
kinnalla osoitetulle alueelle.

Maanpé4allistad vudisosaa saa rakentaa
enintaén 225 k-m2. Maanpéaallisen osan
tulee olla iimeeltaan kevyt eika se saa
vaarantaa suojeltavan rakennuksen arkki-
tehtonista olemusta.

Hogsta héjd for byggnads vattentak.

Hogsta héjd for skamingspunkt mellan
fasad och vattentak.

Byggyta.

Byggyta pa vilken far placeras utrymmen
under markplanet. Utrymmenas byggréatt
ingar i den angransande byggytans bygg-
ratt.

Utomhusbassang i anslutning till vilken far
byggas behovliga, under markplanet be-
l&gna tekniska utrymmen.

Parkeringsplats.

Siffroma inom parentesen anger de kvar-
ter vilkas bilplatser far foriaggas till om-
radet.

Omradet ar reserverat for kommunens
behov.

Arkitektoniskt eller historiskt vardefull
byggnad. Med stod av 57§ 2 mom. MBL
bestams att byggnaden inte far rivas eller

i den utforas sadana reparations- eller and-
ringsarbeten som forstor de arkitektoniska
eller historiska vardena hos fasaderna, vat-
tentaken eller bassanghallens interior.

Foér YU-k-kvarteret anvisade parkerings-
platser skall byggas minst 1 bp/70 v-m2.

YU-k-kvarterets bilplatser placeras pa LPA-
omradet och pa det pa tomten anvisade
p-omradet.

| den i1 YU-Kk-kvarteret {12052} belagna
simhalisbyggnadens underjordiska kallar-
utrymmen far byggas utrymmen i enlighet
med det huvudsakliga anvandningsanda-
malet. Utrymmena far sracka sig in pa det
med ma betecknade omradet.

Den ovan markytan belagna nybyggnads-
delen far vara hogst 225 v-m2. Den ovan
markytan beldgna delen skall till sin fram-
toning vara l&tt och den far inte dventyra
den skyddade byggnadens arkitektoniska
karaktar.
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Tallad asemakaava-alueella on kortielialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus:, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplanerningscentral, detaljplaneenheten
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Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd
detaljplanechef
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Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston

poytakifan 14.10,2002

8 §:n kondalla tekeman paattksen mukainen.

Hamed intygar jag, att detaljplanekartan 6verensstammer med stads-

fullmaktiges i Esbo beslut

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar:

LA

77 .

Riitta-Liisa Kammonen
hallintolakimies
férvaltningsjurist

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa
Godkand i stadsfullmaktige den

14102002 under

14 péivana
14£.10.2002
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